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Autocesta/ Highway

Asfaltna cesta/
Asphalt road

Makadamska cesta/
Gravel road

Potok/ Stream

Vrh, Visinska kota/
Peak, Height

Naseljeni dio/
Populated area

Slojnica/ Elevation line

Betonirani pjesacki prolazi/
Concrete pedestrian passes

Makadamske pjesacke staze/
Gravel footpaths

Staza do gradine Gradac/
Path to Gradac

More/ Sea

Crkva, kapelica/
Church, Chapel

Pocetak i kraj pjesackih staza/
Start and end of the trails

Ulaz-Izlaz autoceste/
Higway Entrance-Exit

Turisti¢ki ured/
Tourist office

Hotel

Arheolosko nalaziste/
Archaeological site

Restoran, Pizzeria, Fast food/
Restaurant, Pizzeria, Fast food

Kafi¢/ Caffe bar

Disko klub/ Disco club

Trgovina/ Market

Suvenirnica/ Gift shop

Posta/ Post office

Plaza/ Beach

Vidikovac/ Viewpoint

Luéica/ Small port
Bocaliste/
Bocce ball court

Auto servis/
Service station

Frizer/ Hairdresser

Autobusna stanica/
Bus station

Lucka uprava/
Port administration

Travnato igraliste/
Playground

Betonsko igraliste/
Playground

Djeéje igraliste/
Children's playground
Skola/ School

Benzinska stanica/
Petrol station

Groblje/ Cemetery

Staro groblje/
Old cemetery

lzvor i perilo/
Watersource and Local
open Laundry

Kartodrom/ Kartodrome
Farma magaraca/
Donkey farm

Perilo/
Local open Laundry

Pjesacke staze/ Walking trails:

Asfaltna cesta/
Asphalt road

Makadamska cesta/
Gravel road

Makadamska staza/
Gravel path

Betonirana staza/
Concrete path

—.— Stazama nasih nona/ Along the Paths of our Nonas
Dvorac Nova Kraljevica - Carovo - Setnica uz more do Bakarca (tunere) -

Mizolovo (Smrika) - Smri¢ki most - Banj - Vrtic¢ -
Stari grad Zrinskih - Dvorac Nova Kraljevica

Visinski profil rute/ Height profile of the route:
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weefll==  Krajolikom nasim/ Our Landscape

Dvorac Nova Kraljevica - Stari grad Zrinskih - Vrti¢ - Banj - Smri¢ki most -
Smrika - NK Primorac - Cri$njeva - Uvala Scott - Javori$ée - Banj -

Vrti¢ - Dvorac Nova Kraljevica

Visinski profil rute/ Height profile of the route:
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Tunere HR

Legendarne tunere drevni su sustav za lov na tune koje danas golicaju mastu
posjetiteljima i prolaznicima koji pokuSavaju dokuciti éemu sluze ljestve koje se
penju po zraku pod kutem od 45 stupnjeva te zavr$avaju u prostoru iznad mora.
Mnogi bi tunere slucajno interpretirali kao skakaonice, medutim - radi se o ipak
mnogo sloZenijem aparatu. Naime, tunere su viSestoljetni sistem koji omogucava
lov na tune, a sastoji se od straze s koje se javlja gdje se tune krecu, mreza u koje se
tune hvataju te porti¢a. Danas su obnovljene najpoznatije bakaracke tunere koje se
mogu obici te pritom uZivati u razmisljanju o proslim vremenima. Zadnje su tune
preko sustava tunera ulovljene 1977. godine.

Tunere EN

The legendary tuneras are tuna nets, an ancient system used for tuna fishing that
captivates the imagination of visitors, as they try to comprehend the purpose of
ladders suspended in the air at a 45-degree angle, leading to a space above the sea.
Many may mistakenly interpret them as diving platforms, but they are actually part
of a much more intricate apparatus. The tuna nets, known as tunere, are a
centuries-old system designed for tuna fishing. They consist of lookout posts to spot
the movement of tuna, nets to capture the fish and a platform. Today, the most
renowned tuna nets in Bakar have been restored, allowing visitors to explore and
reflect on bygone times. The last catch made using this old system occurred in 1977.

Arheoloskilokalitet Gradac HR

Nedaleko od Kraljevice, juzno od naselja Bakarac, nalazi se arheoloski lokalitet
Gradac - ostatci utvrde koja datira u prapovijest, u razdoblje bron¢anog doba. lako u
samom Gradacu arheoloska ispitivanja nisu nikad sluzbeno obavljena, egzaminacija
podrudja okolnih lokaliteta poput spilje Smrike i ostalih, u kojima su pronadeni
artefakti iz bron¢anog doba poput kamenog malja, svrstavaju i Gradac u
pripadajucu eru. Danas je lokalitet Gradac skromno nalaziste s interesantnim
rusevnim ostatcima gradevina i sistema prastare utvrde, u brdu zaleda Kraljevice.
Nalaziste ¢e svakako zaintrigirati i oduseviti mnoge zaljubljenike u istraZivanja
prvenstveno zbog ostataka nekog prastarog doba u simbiozi s prirodnim ljepotama.

Archaeological site Gradac EN

Not far from Kraljevica, south of the village Bakarac, lies Gradac - an archaeological
site - the remains of a fortress dating back to the prehistoric period, specifically the
Bronze Age. Although no official archaeological excavations have been carried out
in Gradac itself, examinations of the surrounding areas, such as Smrika Cave and
others, where artefacts from the Bronze Age have been discovered, categorize
Gradac within the corresponding era. Today, Gradac is a modest location with
intriguing ruins of ancient structures and the remnants of an ancient fortress
system, nestled in the hills behind Kraljevica. The site is sure to captivate and delight
many exploration enthusiasts, primarily due to the remnants of a distant era
intertwined with the natural beauty of the surroundings.

Poluotok Ostro HR

Poluotok Ostro prekrasan je zeleni Sumoviti poluotok Kraljevice koji oduvijek plijeni
paznju svojim zelenilom, kroSnjama koje formiraju prirodni hlad i ljepotom Cistog
mora koje se pripija duZ cijelog poluotoka i stvara savrSene uvjete za kupanje i
odmor. Spomenuti Sumoviti predio zasticen je od snaznih udara vjetra tako da je od
davnina idealna lokacija za kupalista koja su pocela nicati na tom podrucju jos 1891.
godine. U narednim godinama kupalista ¢e dobiti mnoga medunarodna priznanja
za svoju izvrsnost dok ¢e u 20. stoljeéu dobiti svoje novo izdanje - ono sa sportskim
terenima, kampom i ostalim blagodatima. Pitom i za posjetitelje opustajuc¢ poluotok
svakako se isplati posjetitii uZivati u svemu sto pruza.

Peninsula Ostro EN

Peninsula Ostro is a stunning green and forested peninsula in Kraljevica that has
always captivated visitors with its lush greenery, canopies providing natural shade
and pristine beauty of the sea embracing its entire coastline - creating perfect
conditions for swimming and relaxation. This wooded area has been protected from
strong winds, making it an ideal location for bathing spots that began to emerge in
the area as early as 1891. Over the years, these bathing spots have received
numerous international accolades for their excellence. In 20th century they
underwent further development, offering sports courts, a campground and other
amenities. With its tranquil atmosphere and a range of offerings for visitors,
exploring and enjoying everything it has to offer is definitely worth a visit.

Plaze HR

Strateski smjestena na ulazu u Bakarski zaljev, izmedu Crikvenice i otoka Krka,
Kraljevica je oduvijek bila mjesto gdje je more stvaralo simbiozu s mediteranskim
kvarnerskim kopnom. UZivajte u kupanju na nasim plazama: 1) plaza Ostro -
smjestena na omiljenom poluotoku OStro mjesto je na kojem kombinacija
Sljuncane, betonske i pjes¢ane podloge pruza ponesto za svaciji ukus, 2) uvala
Carovo - prekrasna uvala u blizini dvorca Nova Kraljevica zove na uZivanje i
opustanje tijekom toplih ljetnih dana, 3) uvala Grabrova - smjestena u Uvali Scott,
Grabrova je mjesto koje vam nece dozvoliti da se dosadujete, vec Cete svoje vrijeme
na moru provesti aktivno i nezaboravno, 4) uvala Crinjeva - prekrasna, mala,
intimna lucica koja svojim smirenim primorskim karakterom podsjeca na mjesta s
razglednica, 5) brojne plaze mjesta Bakarac - cijelom stranom zaljeva, uzduz
jadranske magistrale, mjesto Bakarac prati obalu poplocenu betonskim plazama, a
one suZminca, Kupaliste, Mala plaZica, Palada, Skalada, Melina, Prva kudica, Sridnja
kucica, Sansovo i Kavranic.

Beaches EN

Strategically located at the entrance to Bakar Bay, between Crikvenica and the
Island Krk, Kraljevica has always been a place where the sea created a symbiosis
with the Mediterranean Kvarner land. Enjoy swimming on our beaches: 1) Ostro
Beach - located on the favorite peninsula, Ostro is a place where the combination of
gravel, concrete and sand offers something for everyone's taste, 2) Carovo Cove - a
beautiful bay near the Nova Kraljevica castle invites you to enjoy and relax during
warm summer days, 3) Grabrova Cove - located in Uvala Scott, Grabrova is a place
that will not let you get bored, but you will spend your time at sea actively and
unforgettable, 4) Crisnjeva Cove - a beautiful, small, intimate port that with its calm
seaside character reminds of places from postcards, 5) numerous beaches of
Bakarac - all along the bay, along the Adriatic highway, Bakarac follows the coast
paved with concrete beaches, and they are Zminca, Kupaliste, Mala plaZica, Palada,
Skalada, Melina, Prva kudica, Sridnja kucica, Sansovo and Kavranic.

Outdoor HR

UZivajte u prirodi i aktivnom odmoru! IstraZite pjesacke staze Kraljevice, u Smriki
posjetite farmu magaraca ili uZivajte u kartingu, iz Bakarca krenite na ribolovni izlet,
auGrabrovi, jednoj od ljepsih uvala u kraju, iznajmite brodicu na motorni pogon.

Outdoor EN

Enjoy nature and an active holiday! Explore the walking trails of Kraljevica, visit a
donkey farm in Smrika or enjoy go-karting, go on a fishing trip from Bakarac or renta
motor-powered boatin Grabrova, one of the most beautiful baysin the area.

Dogadanja HR

Kraljevica kroz cijelu godinu nudi raznoliku ponudu dogadanja, programa i
aktivnosti. Ljetni mjeseci donose najvece manifestacije Leto va Kraljevici i
Kraljevacko kulturno leto u skopu kojih posjetitelji mogu uZivati u brojnim
kulturnim, zabavnim i umjetni¢kim programima. U kolovozu se odrzava i

tradicionalna atraktivna manifestacija Tira, tira koja prikazuje rekonstrukciju
starinskog lova na tune kako bi se pribliZila povijesna bastina i obicaji ovog kraja te
vaznost tunera koje krase Bakarac. U zimskim mjesecima manifestacija Mikuljna
obiljezava blagdan Sv. Nikole, zastitnika grada, kroz razli¢ita vjerska, kulturna i
sportska dogadanja, a snazna je i tradicija maskara i maskaranih obicaja. Pred i
posezona rezervirane su za outdoor programe, Djecji dan u Frankopanu ili pak Ex
Tempore - Lanterna se budi. Vise o nadolaze¢im dogadanjima saznajte putem
internetske stranice ili drustvenih mreza Turisticke zajednice grada Kraljevice.

€
£
Pat el gl 3

Events EN

Kraljevica offers a diverse range of events, programs and activities throughout the
year. The summer months bring the biggest events Summer in Kraljevica and
Kraljevica Cultural Summer through which visitors can enjoy in numerous cultural,
entertainment and artistic programs. In August, the traditional attractive
manifestation of Tira, tira is held. It shows the reconstruction of the old tuna huntin
orderto get closer to the historical heritage and customs of the region together with
the importance of the tuneras that adorn Bakarac. In the winter months, the
Mikuljna (St Nicholas Feast) event celebrates the feast of St Nicholas, the patron
saint of the city, through various religious, cultural and sports events. Also, the
tradition of masquerades and masquerade customs is strong in this region. Pre- and
post-season are reserved for outdoor programs, Children's Day in Frankopan or Ex
Tempore - Lanterna se budi. Find out more about upcoming events via the website
orsocial networks of the Kraljevica Tourist Board.

Tourist Board

Turisticka zajednica grada Kraljevice

Kraljevica Tourist Board
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D I'I entrance of Kraljevica. Having undergone various stages of use - from the nobility to
Eelear j the Jesuits and later military functions - this impressive castle now serves as a
Detail L1 L1} cultural centre and hosts various events. It is home to the Visitor and Interpretation
Centre Kraljevica, as part of The Routes of the Frankopans project. A Small Museum
0 100m of Fishing and Shipbuilding Kraljevica, and Ana Katarina gallery, are also located
= | within the castle. This restored cultural monument which was, according to the
=hiE o legend, a site of the legendary Zrinski-Frankopan Conspiracy, today stands in all its
S . glory, eagerly awaiting its visitors.
- A1
> — Bakarac
O
\7 Dobrodosli HR
Dobrodosli u Kraljevicu, unikatan primorski gradi¢ smjesten u sigurnom zagrljaju
TTT A \ ::. Bakarskog zaljeva, otoka Krka i Crikvenice. Kraljevica je posebna po mnogo¢emu - od
% ' 78m svog prekrasnog poloZaja koji lezi na mediteranskoj obali i pruza se prema jugu do
P hooo oaoo U %‘ bogate i nevjerojatne povijesti koju i danas moZete doZivjeti u njenom punom sjaju.
O - Kraljevica nema slucajnih posjetitelja, ve¢ vrvi zaljubljenicima u posebne lokacije,
8 BB B ®|8 B 1_1-1_ unikatna iskustva i kulturne poslastice. Raznolika turisticka ponuda sadrzZi one
B g; : : : : : : s (BUS] 1 izIetniékke, kupkalliéne, spobrtske i reli«eacijskt(ej aktivnosti, no posebno sed dici
- =ls = pomorskom i kulturnom bastinom koja je od neprocjenjive vaznosti. Tradicija epeva . = . .
X i &1 i D ﬁ % X A i % i\:;g:-.;g': tunolova snazna je u ovom kraju. Isprobajte tunu kao specijalitet koji se kroz cijelu BrOdOgradIIISte iLuka Kraljewca HR
== _*iﬁ pasical i godinu moZe pronaci u ponudilokalnih restoranai konoba. Turisti i posjetitelji mogu . . o ) L ]
I C7GRADINA (=] ¢ se smjestiti u hotelskom smjestaju, autokampu, hostelu, prenocistu i velikom broju Vruedrlc.) br9dograd|l|ste u Kral!evml prvo je !:)rodf)gradlllste Fgradeno na ovim
O (N [}i‘ GRADAC /é privatnog smjetaja. F)odruqlma ito dayne 1729. godine. Osnov§no je ediktom austrusko'g.cara KaTrIa.VI.,
> an3 istovremeno kad i luka te od tada neprekinuto rade. U brodogradilistu “pioniru”
osnovanom na ovim podrucdjima najprije su se proizvodili vojni i trgovacki
4 BUS] &) Welcome EN jedrenjaci, a kasnije parobrodi. Svoj veliki procvat brodogradiliste ¢e doZivjeti pod
’) @ i’ﬁ o ) . braéom Pritchard, britanskim brodograditeljima, koji pocinju s izgradnjom ratnih
\ ﬁ' Welcome to Kraljevica, a picturesque coastal town nestled in the embrace of Bakar parobroda u 19. stolje¢u. Tijekom 1. Svjetskog rata u brodogradiliétu se grade vojni
Bay, Island Krk and Crikvenica. Kraljevica is a place of unique charm, boasting not brodovi za austrijsku ratnu mornaricu, a u nastavku 20. stolje¢a razne vrste celi¢nih
RN BUS) only its breathtaking seaside location but also a rich tapestry of history that will brodova. Brodogradilidte i Luka Kraljevica danas svjedoge o nevjerojatnoj
unfold before your eyes. This is no ordinary destination: it captivates the hearts of naprednosti i razvijenosti podruéja. Vide detalja o povijesti tog perioda mozete
g » i 5 those seeking extraordinary locations, unparalleled experiences and cultural istraziti u Malom muzeju ribarstvai brodogradnje Kraljevica.
o ng S K|.a I = eVi ca delights. One can embrace a diverse array of activities - from exciting excursions and
Boagg beaches to sports and various recreations - however, it is the town's maritime and . e .
LW | 2 0a ﬁ % & j cultural heritage that really steals the spotlight. The tradition of tuna hunting is Shlpyard and Port of Kraljewca EN
— ¥ strongin this region. Try tuna as a specialty that can be found throughout the year in
the offer of local restaurants and taverns. Tourists and visitors can choose from a The valuable shipyard in Kraljevica is the first shipyard established in the area,
SIS . L. -" range of accommodation options, including hotels, campsites, guesthouse and dating back to the y.ear 1729. It was f.ounded by the edict of the Aus'frian Emperor
- private rentals. Charles VI, along with the construction of the port, and has been in continuous
Ya A . operation ever since. In this pioneering shipyard, military and merchant sailing
S junsu ships were initially built, later followed by steamships. The significant growth of the
— ﬁ shipyard came under the guidance of the Pritchard brothers, British shipbuilders,
X 1 who began constructing war steamships in the 19th century. During WW I, the
cZS; ﬂ W shipyard produced military vessels for the Austro-Hungarian Navy, and throughout
@ N - the 20th century, it expanded its production to various types of steel ships. Today,
| ] [ ] @ 'R'R A the shipyard and port of Kraljevica bear witness to incredible progress and
o) ol development in the region. More details about this period's history can be explored
[BUS o atthe Small Museum of Fishing and Shipbuilding Kraljevica.
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v ? . Stari grad Zrinskih i Crkva Svetog Nikole HR
)
‘ Prekrasna frankopanska utvrda, danas poznata pod nazivom Stari grad Zrinskih -
EB nastaje u srednjem vijeku kraj kapele Sv. Nikole. JoS od vremena Zrinskih i
Frankopana ova velebna gradevina odusevljava stanovnike i goste te je danas na
o Crikvenica popvisu' nacionalnih kulturnih dobarav. Prediv'nu. L.Jtyrdu s dva .im'pozz?mtna atrij'a |
% Krk Rijekay proceljem okrenutim moru danas moZzete posjetiti tijekom raznih ljetnih, kulturnihi
T A m !Zagreb’ X glazbenih dogadanja koja se odrzavaju unutar zidina ovog vrijednog povijesnog Spomenik Sv. Nikole HR
O 78m Spli’t zdanja, povezujuéi vas i danas sa svojom starom bastinom. Sastavni dio kompleksa
= am A Staroga grada je i Crkva Sv. Nikole koja prosirenjem postaje Zupna crkva. Znamenita Sveti Nikola voljeni je svetac ovih podrudja koji je najpoznatiji po svojoj ulozi
% )] PBZ Je po oltarnoj slici Sv. Nikole, zaStitnika grada Kraljevice, koju je papa Pio V1. 1795. zadtitnika djece i mornara te kao zastitnik grada Kraljevice. S obzirom na ¢injenicu
f\‘; godine obdario posebnom povlasticom potpunog oprosta vremenitih kazni kako i (Jj - e - i g ) : . ) X
(grijeha) onome tko pohodito svetiste na blagdan Svetoga Nikole. aKo je p? .ruq.e Kralje.wce' ot.iu.vu'ek b'_lo r?oznato po pqmoruma, 200%‘ .godlne
o akademski je slikar Josip Dimini¢ izradio kip ovog znacajnog svetca koji i danas
o . . . podsjeca na znacajne karakteristike Kraljevice i njenih stanovnika. Kip ima posebno
o) SV NKOLE Old Town Zrinskiand St Nicholas Church EN mjesto u srcima lokalnog stanovnistva, a posjetiteljima daje dasak mira i ljepote u
‘(se' prolazu.
The beautiful fortress, today known as Old Town Zrinski, was originally established
during the Middle Ages near St Nicholas Chapel. This magnificent edifice since the Statue of St Nicholas EN
times of Zrinski and Frankopans continues to charm both locals and tourists and it is
B recognized as a national cultural heritage site. You can visit this impressive fortress . i i i o . .
with its two spacious courtyards and a sea-facing facade during various summer Saint Nicholas is a well knoyvn and Ioved.salnt in these regions, most famous.for'hls
m (BUS) cultural and music events taking place within its historic walls. An integral part of r‘?'e as the pro'tn?ctor of.chlldren a”d, sa'llors as well as the ;.)ro"cecFo.r of Kra'IJeV|ca.
the Old Town complex is the Church of St Nicholas, which became a parish church Given th_e maritime heritage of l_(ra”ev'ca_’ the S_tatu,e f)f_tchls significant saint was
jﬁ N after its expansion. It is famous for the altar painting of St Nicholas, the patron saint crea.ted in 2008 'by the accompllshefj ?mSt JOS'P lelnlc. The statue s.erves as.a
of the city of Kraljevica, which was commissioned by Pope Pius VI In 1795, who reminder of the important c.haracterls't'lcs of KraljeylFa and ho.lds a special place in
O (BUS] granted the special privilege of complete forgiveness of temporal punishments the hearts of the local residents while offering visitors a glimpse of peace and
%E (sins) to those who visit that shrine on the feast of Saint Nicholas. beauty as they pass by.
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Legenda karte/ Map legend: A ) . Ronilagki klub/ . ) ) ) Gradska uprava/
' £ Kamp/ Campsite Trgovina/ Market @ - Vulkanizer/ Tire repair service ] S . D favi Svjetionik Rt Ostro - Lant
. ¥ vorac Nova Kraljevica -Frankopan vjeuoni stro-Lanterna HR
Asfaltna cesta/ 6‘ Crkva, kapelica/ 0= . Diving cI:b/ City administration / o Tunera orac Nova Kraljevica -Frankopa HR
— Church, Chapel Dvorac/ Castle Nova Foto tocka . KnjiZnica i ¢itaonica . ) - o ) )
Asphalt road p P Pekara/ Bakery (O] Photo point + Ambulanta/ Ambulance o iy \graonica/ Prekrasno zdanje dvorca izgradeno je kao bogata rezidencijalna palaca plemickih Poluotok Oétro, osim predivnih kupaliéta, borova i azurnog Jadranskog mora, nudi
—______ Makadamska cesta/ E Parkiraliste/ Parking . o Voé / Fruit sh Liek /Ph . o Game room obitelji Zrinski i Frankopan. Pravokutni tlocrt gradevine dodatno je oplemenjen s svojim posjetiteljima i skoro pa filmski prizor jedne od najljepsih lanterni ovog
Gravel road o ey . Stari grad Zrinskih/ ocarna/ Fruit shop Pametna klupa/ + jekarna/ Fharmacy Skola/ School getiri ugaone kule, a cijela je gradevina pozicionirana prema moru na samom podrugja. Naime, poluotok Ostro takoder je dom zanimljivom svjetioniku koji je
9 Potetak i kraj pjesackih staza/ Zrinski Old Town o ) Smart bench potetku Kraljevice kao budni ¢uvar. Nakon mnogih faza njegovog koridtenja - od jedan od najstarijih ikad izgradenih od strane Austro-Ugarske na ovim podrugjima.
=T Potok/ Stream Start and end of the trails Ateli lerii Ribarnica/ Fish shop . Zubar/ Dentist a8 Vrtié¢/ Kind t L vy i@ ; i . ; Unisten 1872. godi lijed si ih razloga Austro-Ugarske i si lovidb
@ je, galerija/ < E Kiosk 1i rti¢/ Kindergarten Pjesacke staze/ plemica, preko Isusovaca do ratnih funkcija - ovaj impozantan dvorac danas je nisten . godine uslijed sigurnosnih razloga Austro-Ugarske i sigurne plovidbe
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